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ELEKTRICKE OPEKACI DESKY SERIE 600

Typ zafizeni Popis Rozméry: (SxHxV)
Pracovni plocha (h celkem)
E6FL3B Opékaci deska hladka, stolni provedeni mm 300x600x290(410)
E6FR3B Opékaci deska drazkovand, stolni provedeni mm 300x600x290(410)
E6FL3BP Vlysoce vykonna opékaci deska hladkd, stolni provedeni mm 300x600x290(410)
E6FR3BP Vlysoce viikonnd opékaci deska drdzkovand, stolni provedeni mm 300x600x290(410)
E6FL3M Opékaci deska hladkd, s podestavbou mm 300x600x900(1020)
E6FR3M Opékaci deska drazkovand, s podestavbou mm 300x600x900(1020)
E6FL3MP Viysoce vykonnd opékaci deska hladka, s podestavbou mm 300x600x900(1020)
E6FR3MP Vysoce vykonna opékaci deska drazkovand, s podestavbou mm 300x600x900(1020)
E6FL3B/SX Opékaci deska lesténd hladka, stolni provedeni mm 300x600x290(410)
E6FL3BP/CR Viysoce vykonnd opékaci deska chromovand hladkd, stolni provedeni mm 300x600x290(410)
E6FL3BP/SX Viysoce vykonnd opékaci deska lesténd hladkd, stolni provedeni mm 300x600x290(410)
E6FL3M/SX Opékaci deska lesténé hladka, s podestavbou mm 300x600x900(1020)
E6FL3MP/CR Vysoce vykonnd opékaci deska chromovand hladkd, s podestavhou mm 300x600x900(1020)
E6FL3MP/SX Viysoce vykonnd opékaci deska lesténd hladkd, s podestavbou mm 300x600x900(1020)
E6FL6B-2 Opékaci deska hladkd, stolni provedeni mm 600x600x290(410)
E6FR6B-2 Opékaci deska drazkovand, 2 zony, stolni provedeni mm 600x600x290(410)
E6FM6B-2 Opékaci deska kombinovand hladka/drézkovand, 2 z6ny, stolni provedeni mm 600x600x290(410)
E6FL6BP-2 Viysoce vykonnd opékaci deska hladkd, 2 zony, stolni provedeni mm 600x600x290(410)
E6FR6BP-2 Vlysoce vykonnd opékaci deska drazkovand, 2 z6ny, stolni provedeni mm 600x600x290(410)
E6FM6BP-2 Viysoce vykonnd opékaci deska kombinovand hladka/drézkovand, 2 zony, stolni provedeni mm 600x600x290(410)
E6FL6M-2 Opékaci deska hladkd, 2 zdny, s podestavbou mm 600x600x900(1020)
E6FR6M-2 Opékaci deska drazkovand, 2 zony, s podestavhou mm 600x600x900(1020)
E6FM6M-2 Opékaci deska kombinovand hladké/drézkovand, 2 z6ny, s podestavhou mm 600x600x900(1020)
E6FL6MP-2 Vlysoce vykonnd opékaci deska hladkd, 2 zony, s podestavbou mm 600x600x900(1020)
E6FR6MP-2 Viysoce vyikonnd opékaci deska drdzkovand, 2 zény, s podestavbou mm 600x600x900(1020)
E6FM6MP-2 Vlysoce vykonnd opékaci deska kombinované hladkd/drazkovand, 2 zdny, s podestavbou mm 600x600x900(1020)
E6FL6B-2/SX Opékaci deska lesténa hladka, 2 zony, stolni provedeni mm 600x600x290(410)
E6FL6BP-2/CR Vysoce vykonnd opékaci deska chromovand hladkd, 2 z6ny, stolni provedeni mm 600x600x290(410)
E6FL6BP-2/SX Vysoce vykonnd opékaci deska lesténd hladkd, 2 zony, stolni provedeni mm 600x600x290(410)
E6FL6M-2/SX Opékaci deska lesténd hladkd, 2 zény, s podestavbou mm 600x600x900(1020)
E6FL6MP-2/CR Vysoce vykonnd opékaci deska chromovand hladkd, 2 z6ny, s podestavbou mm 600x600x900(1020)
E6FL6MP-2/SX Vysoce vykonnd opékaci deska lesténa hladkd, 2 zony, s podestavbou mm 600x600x900(1020)
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ELEKTRICKE OPEKACI DESKY SERIE 700

Typ zafizeni Popis Rozméry: (SxHxV)
Pracovni plocha (h celkem)
E7FL4B Opékaci deska hladka, stolni provedeni mm 400x700x290(430)
E7FR4B Opékaci deska drazkovand, stolni provedeni mm 400x700x290(430)
E7FL4B/CR Opékaci deska chromovana hladkd, stolni provedeni mm 400x700x290(430)
E7FL4B/SX Opékaci deska lesténa hladké, stolni provedeni mm 400x700x290(430)
E7FLAMP/CR Viysoce vykonnd opékaci deska chromovand hladkd, stolni provedeni mm 400x700x900(1040)
E7FL4AMP/SX Opékaci deska hladkd, 2 zony, s podestavbou mm 400x700x900(1040)
E7FL4M Opékaci deska hladkd, s podestavbou mm 400x700x900(1040)
E7FR4M Opékaci deska drazkovand, s podestavbou mm 400x700x900(1040)
E7FL4BP Vlysoce vykonna opékaci deska hladkd, stolni provedeni mm 400x700x290(430)
E7FR4BP Viysoce vykonnd opékaci deska drézkované, stolni provedeni mm 400x700x290(430)
E7FL4BP/CR Vysoce vykonnd opékaci deska chromovand hladkd, stolni provedeni mm 400x700x290(430)
E7FL4BP/SX Vlysoce vykonnd opékaci deska lestén hladkd, stolni provedeni mm 400x700x290(430)
E7FL4AMP Viysoce vykonnd opékaci deska hladké, s podestavbou mm 400x700x900(1040)
E7FR4MP Vysoce vykonnd opékaci deska drdZkovand, s podestavbou mm 400x700x900(1040)
E7FL4M/CR Opékaci deska chromovana hladkd, s podestavhou mm 400x700x900(1040)
E7FLAM/SX Opékaci deska lesténé hladka, s podestavbou mm 400x700x900(1040)
E7FL8B-2 Opékaci deska hladkd, 2 zény, stolni provedeni mm 800x700x290(430)
E7FR8B-2 Opékaci deska drazkovand, 2 zony, stolni provedeni mm 800x700x290(430)
E7FM8B-2 Opékaci deska kombinovand hladké/drdzkovand, 2 z6ny, stolni provedeni mm 800x700x290(430)
E7FL8B-2/CR Opékaci deska chromované hladkd, 2 zony, stolni provedeni mm 800x700x290(430)
E7FL8B-2/SX Opékaci deska lesténd hladkd, 2 z6ny, stolni provedeni mm 800x700x290(430)
E7FL8BP-2 Viysoce vykonnd opékaci deska hladkd, 2 zony, stolni provedeni mm 800x700x290(430)
E7FR8BP-2 Vlysoce vykonnd opékaci deska drazkovand, 2 zony, stolni provedeni mm 800x700x290(430)
E7FM8BP-2 Viysoce vykonnd opékaci deska kombinovand hladka/drézkovand, 2 zony, stolni provedeni mm 800x700x290(430)
E7FL8BP-2/CR Viysoce vykonnd opékaci deska chromovand hladk, 2 z6ny, stolni provedeni mm 800x700x290(430)
E7FL8BP-2/SX Viysoce vykonnd opékaci deska lesténd hladkd, 2 z6ny, stolni provedeni mm 800x700x290(430)
E7FL8M-2 Opékaci deska hladk, 2 2ony, s podestavbou mm 800x700x900(1040)
E7FR8M-2 Opékaci deska drazkovand, 2 zdny, s podestavbou mm 800x700x900(1040)
E7FM8M-2 Opékaci deska kombinovand hladkd/drézkovand, 2 zony, s podestavbou mm 800x700x900(1040)
E7FL8M-2/CR Opékaci deska chromovand hladké, 2 zdny, s podestavhou mm 800x700x900(1040)
E7FL8M-2/SX Opékaci deska lestén hladka, 2 zdny, s podestavhou mm 800x700x900(1040)
E7FL8MP-2 Vlysoce vykonnd opékaci deska hladké, 2 zony, s podestavbou mm 800x700x900(1040)
E7FR8MP-2 Viysoce vyikonnd opékaci deska drdzkovand, 2 zény, s podestavbou mm 800x700x900(1040)
E7FM8MP-2 Vlysoce vykonnd opékaci deska kombinované hladkd/drézkovand, 2 zdny, s podestavbou mm 800x700x900(1040)
E7FL8MP-2/CR Vysoce vykonnd opékaci deska chromovand hladkd, 2 z6ny, s podestavbou mm 800x700x900(1040)
E7FL8MP-2/SX Vysoce vykonnd opékaci deska lesténd hladkd, 2 zony, s podestavbou mm 800x700x900(1040)
E7FL8B-2/VTR Sklokeramicka opékaci deska, 2 zény, stolni provedeni mm 800x700x290(430)
E7FL8M-2/VTR Opékaci deska hladkd, 2 zony, s podestavbou mm 800x700x900(1040)
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ELEKTRICKE OPEKACI DESKY SERIE 900

Typ zafizeni Popis Rozméry: (SxHxV)
Pracovni plocha (h celkem)
E9FL4AM Opékaci deska hladka, stolni provedeni mm 400x900x900(960)
E9FR4M Opékaci deska drazkovand, stolni provedeni mm 400x900x900(960)
E9FL4M/CR Opékaci deska chromovana hladkd, stolni provedeni mm 400x900x900(960)
E9FL4AM/SX Opékaci deska lesténa hladké, stolni provedeni mm 400x900x900(960)
E9FL4M/CPD Viysoce vykonnd opékaci deska chromovand hladkd, stolni provedeni mm 400x900x900(960)
E9FL4MP Opékaci deska hladkd, 2 zony, s podestavbou mm 400x900x900(960)
E9FR4MP Opékaci deska hladkd, s podestavbou mm 400x900x900(960)
E9FL4AMP/CR Opékaci deska drdzkovand, s podestavbou mm 400x900x900(960)
E9FLAMP/SX Vysoce vykonnd opékaci deska hladkd, stolni provedeni mm 400x900x900(960)
E9FL4MP/CPD Viysoce vykonnd opékaci deska drézkované, stolni provedeni mm 400x900x900(960)
E9FL8M-2 Vlysoce vykonnd opékaci deska chromovand hladka, stolni provedeni mm 800x900x900(960)
E9FR8M-2 Vlysoce vykonnd opékaci deska lesténd hladkd, stolni provedeni mm 800x900x900(960)
E9FM8M-2 Viysoce vykonnd opékaci deska hladké, s podestavbou mm 800x900x900(960)
E9FL8M-2/CR Vysoce vykonnd opékaci deska drdZkovand, s podestavbou mm 800x900x900(960)
E9FL8M-2/SX Opékaci deska chromovana hladkd, s podestavhou mm 800x900x900(960)
E9FL8M-2/CPD Opékaci deska lesténé hladka, s podestavbou mm 800x900x900(960)
E9FL8MP-2 Opékaci deska hladkd, 2 zény, stolni provedeni mm 800x900x900(960)
E9FR8MP-2 Opékaci deska drazkovand, 2 zony, stolni provedeni mm 800x900x900(960)
E9FM8MP-2 Opékaci deska kombinovand hladké/drdzkovand, 2 z6ny, stolni provedeni mm 800x900x900(960)
E9FL8MP-2/CR Opékaci deska chromované hladkd, 2 zony, stolni provedeni mm 800x900x900(960)
E9FL8MP-2/SX Opékaci deska lesténd hladkd, 2 z6ny, stolni provedeni mm 800x900x900(960)
E9FL8MP-2/CPD Viysoce vykonnd opékaci deska hladkd, 2 zony, stolni provedeni mm 800x900x900(960)
E9FL8M-2/VTR Vlysoce vykonnd opékaci deska drdzkovand, 2 z6ny, stolni provedeni mm 800x900x900(960)
E9FL4B Opékaci deska hladkd, stolni provedeni mm 400x900x290(455)
E9FR4B Opékaci deska drazkovand, stolni provedeni mm 400x900x290(455)
E9FL4B/CR Opékaci deska chromovand hladka, stolni provedeni mm 400x900x290(455)
E9FL4B/SX Opékaci deska lesténa hladké, stolni provedeni mm 400x900x290(455)
E9FL4B/CPD Vysoce vykonnd opékaci deska chromovand hladkd, stolni provedeni mm 400x900x290(455)
E9FL4BP Opékaci deska hladkd, 2 zdny, s podestavbou mm 400x900x290(455)
E9FR4BP Opékaci deska hladkd, s podestavbou mm 400x900x290(455)
E9FL4BP/CR Opékaci deska drdzkovand, s podestavbou mm 400x900x290(455)
E9FL4BP/SX Vysoce vykonnd opékaci deska hladkd, stolni provedeni mm 400x900x290(455)
E9FL4BP/CPD Viysoce vykonnd opékaci deska drézkovand, stolni provedeni mm 400x900x290(455)
E9FL8B-2 Viysoce vykonnd opékaci deska chromovand hladkd, stolni provedeni mm 800x900x290(455)
E9FR8B-2 Vlysoce vykonnd opékaci deska lesténd hladkd, stolni provedeni mm 800x900x290(455)
E9FM8B-2 Viysoce viikonnd opékaci deska hladka, s podestavbou mm 800x900x290(455)
E9FL8B-2/CR Vlysoce vykonnd opékaci deska drdzkovand, s podestavbou mm 800x900x290(455)
E9FL8B-2/SX Opékaci deska chromovand hladkd, s podestavhou mm 800x900x290(455)
E9FL8B-2/CPD Opékaci deska lesténé hladka, s podestavbou mm 800x900x290(455)
E9FL8BP-2 Opékaci deska hladkd, 2 zony, stolni provedeni mm 800x900x290(455)
E9FR8BP-2 Opékaci deska drazkovand, 2 zony, stolni provedeni mm 800x900x290(455)
E9FM8BP-2 Opékaci deska kombinovand hladka/drézkovand, 2 zény, stolni provedeni mm 800x900x290(455)
E9FL8BP-2/CR Opékaci deska chromovana hladké, 2 zony, stolni provedeni mm 800x900x290(455)
E9FL8BP-2/SX Opékaci deska lesténd hladka, 2 zdny, stolni provedeni mm 800x900x290(455)
E9FL8BP-2/CPD Viysoce vykonnd opékaci deska hladkd, 2 zony, stolni provedeni mm 800x900x290(455)
E9FL8B-2/VTR Vysoce vykonnd opékaci deska drdzkovand, 2 z6ny, stolni provedeni mm 800x900x290(455)
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ELEKTRICKE OPEKACI DESKY SERIE SS900

Typ zafizeni Popis Rozméry: (SxHxV)
Pracovni plocha (h celkem)
SE9FL4MP Viysoce vykonna opékaci deska hladka, s podestavhou mm 400x900x900(960)
SE9FR4MP Vysoce vykonna opékaci deska drézkovand, s podestavhou mm 400x900x900(960)
SE9FL4MP/CR Viysoce vykonna opékaci deska chromovand hladkd, s podestavhou mm 400x900x900(960)
SE9FR4MP/CR Vysoce vykonn opékaci deska chromovand drazkovand, s podestavhou mm 400x900x900(960)
SE9FL4MP/CPD Viysoce vykonna opékaci deska hladka compound, s podestavbou mm 400x900x900(960)
SE9FL8MP-2 Vysoce vykonnd opékaci deska hladkd, 2 zony, s podestavhou mm 800x900x900(960)
SE9FM8MP-2 Vysoce vykonna opékaci deska kombinovand hladkd/drdzkovand, 2 z6ny, s podestavbou mm 800x900x900(960)
SE9FR8MP-2 Vysoce vykonnd opékadi deska drazkovand, 2 zdny, s podestavbou mm 800x900x900(960)
SE9FL8MP-2/CR Vysoce vjkonna opékaci deska chromovand hladkd, 2 zony, s podestavhou mm 800x900x900(960)
SE9FM8MP-2/CR|  Vysoce vjkonna opékaci deska kombinovand hladkd/drdzkovand, chromovand, 2 zony, s podestavhou mm 800x900x900(960)
SE9FR8MP-2/CR Vysoce vjkonna opékaci deska chromovand drazkovand, 2 zony, s podestavbou mm 800x900x900(960)
SE9FL8MP-2/CPD Vysoce vykonna opékaci deska hladkd, 2 zony, s podestavhou mm 800x900x900(960)
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ELEKTRICKE OPEKACI DESKY SERIE 600 TECHNICKE UDAJE

Jmenovity s - L
MODEL vikon Opékaci plochy | Jmenovity vykon | Pfipojovaci kabel
kw n° kw v mm2
230 - 240 ~ 3x2,5mm’
E6FL3B - E6FR3B - E6FL3M - EGFR3M - EGFL3B/SX - EGFL3M/SX 2,7 1 27 | 230-2403~ | 4x15mm?
400-4153N~ | 5x15mm’
E6FL3BP - EGFR3BP - EGFL3MP - EGFR3MP - E6FL3BP/CR - E6FL3BP/SX 4 g 4 230-2403~ | 4x25mm’
E6FL3MP/CR - EGFL3MP/SX 400-4153N~ | 5x2,5mm?
E6FL6B-2 - EGFR6B-2 - EGFM6B-2 - E6FR6M-2 - E6FL6M-2 - EGFM6M-2 20240~ x4 mnr
e & & = & - & = = 2
E6FL6B-2/SX - EGFL6M-2/SX 54 12 | 27 | 230-2403~ | 4x25mm
400-4153N~ | 5x2,5mm’
E6FL6BP-2 - E6FR6BP-2 - EGFM6BP-2 - EGFL6MP-2 - EGFR6MP-2 g 3 4 230-2403~ | 4x25mm’
E6FM6MP-2 - EGFL6BP-2/CR - EGFL6BP-2/SX - EGFL6MP-2/CRE6FL6MP-2/SX 400-4153N~ | 5x2,5mm?
Jmenovity - - L
MODEL vikon Opékaci plochy | Jmenovity vykon | Pripojovaci kabel
kw n° kw v mm2
230-240 ~ 3x25mm’
:7FL4B - E7FR4B - E7FL4B/CR - E7FL4B/SX - E7FL4M - E7FR4M - E7FL4M/CR . : 4 2302403~ | 4x1.5mn?
7FLAM/SX
400-4153N~ | 5x15mm’
E7FL4MP/CR - E7FL4MP/SX - E7FL4BP - E7FR4BP - E7FL4BP/CR - E7FL4BP/SX 20240~ 3x25 mm
- = - = = 2
E7FL4MP - EZFRAMP 48 1 48 | 230-2403~ | 4x25mm
400-4153N~ | 5x25mm’
E7FL8B-2 - E7FR8B-2 - E7FM8B-2 - E7FL8B-2/CR - E7FL8B-2/SX - E7FL8M-2 20240~ 36 mn
L At =L = = = = = = 2
E7FR8M-2 - E7ZFM8M-2 - E7FL8M-2/CR - E7FL8M-2/5X 8 2 4 [ 20-2403~ | 4x25mm
400-4153N~ | 5x25mm’
E7FL8BP-2 - E7FR8BP-2 - E7FM8BP-2 - E7FL8BP-2/CR - E7FL8BP-2/SX 2020 - 3x10mm’
e e & " - . ~ 2
E7FL8MP-2 - E7FR8MP-2 - EZFM8MP-2 - E7FL8MP-2/CR - E7FL8MP-2/5X SO 2 |t S 2502 205 IR X 2.5 iy
400-4153N ~ 5x2,5mm
230 - 240 ~ 3x4mm’
E7FL8B-2/VTR - E7FL8M-2/VTR 55 2 2,75 | 230-2403~ | 4x25mm’
400-4153N~ | 5x25mm’

ELEKTRICKE OPEKACI DESKY SERIE 900 TECHNICKE UDAJE

Jmenovity s - -
! Opékaci plochy | Jmenovity vykon | Pfipojovaci kabel
MODEL vkon pexac plochy Yy vy poj

kw n° kw v mm?
E9FL4M - E9FR4M - E9FL4M/CR - E9FL4M/SX - E9FL4M/CPD - E9FL4B 57 1 57 230-240 ~ 4x2,5mm?
E9FR4B - E9FL4B/CR - E9FL4B/SX - E9FL4B/CPD ! ! 400-4153N ~ 5x2,5mm’
E9FL4MP - E9FR4MP - E9FL4MP/CR - E9FL4MP/SX - E9FL4MP/CPD - E9FL4BP 68 1 68 230-2403 ~ 4x4mm?
E9FR4BP - E9FL4BP/CR - E9FL4BP/SX - E9FL4BP/CPD ! ' 400-4153N~ | 5x25mm’
E9FL8M-2 - E9FR8M-2 - E9FM8M-2 - E9FL8M-2/CR - E9FL8M-2/SX - E9FL8M-2/CPD 14 2 57 230-2403 ~ 4x4 mm?
E9FL8B-2 - E9FR8B-2 - E9FM8B-2 - E9FL8B-2/CR - E9FL8B-2/SX - E9FL8B-2/CPD ! ! 400-4153N ~ 5x%2,5mm?
E9FL8MP-2 - E9FR8MP-2 - E9FM8MP-2 - E9FL8MP-2/CR - E9FL8MP-2/SX - E9FL8MP-2/CPD 136 5 68 230-2403~ 4x6mm’
E9FL8BP-2 -E9FR8BP-2 - E9FM8BP-2 - E9FL8BP-2/CR - E9FL8BP-2/SX - E9FL8BP-2/CPD ! ! 400-4153N~ | 5x25mm’
E9FL8M-2/VTR - E9FL8B-2/VTR 85 2 425 | 400-4153N ~ 5x2,5 mm’

ELEKTRICKE OPEKACi DESKY SERIE $900 TECHNICKE UDAJE

MODEL JrT‘\;TII(g\rl]Ity Opékaci plochy | Jmenovity vykon | Pripojovaci kabel
kw n kw Vv mm?
SE9FL4MP - SE9FR4MP - SE9FL4AMP/CR - SE9FR4MP/CR - SE9FL4MP/CPD 6,38 1 6,8 400-4153N ~ 5x2,5 mm?
SEOFLBMP-2 - SE9FM8MP-2 - SE9FR8MP-2 - SE9FL8MP-2/CR - SEFMBMP-2/CR - SEOFR8MP-2/CR - SE9FLBMP-2/CPD | 13,6 2 68 | 400-4153N~ | 5x25mm’
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Charakteristika zafizeni
Vyrobni stitek je umistény v predni ¢asti zafizeni a obsahuje veskeré Gdaje potiebné pro jeho zapojeni.

q

MOD. Ne:

3 Qn

Vv kW: Hz: 50/60 IPX2 E

Zatizeni odpovidaji pozadavkdm nasledujicich evropskych smérnic:

73/23/EHS  Elektricka ¢ast

89/336/EHS Elektromagneticka kompatibilita

93/68 Predpisy tykajici se strojnich zafizeni

98/37 Predpisy tykajici se strojnich zafizeni a zvlastnich referen¢nich norem

INFORMACE PRO UZIVATELE
na zékladé smérnice 2002/95/ES, 2002/96/ES a 2003/108/ES o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich a likvidaci odpad.

Symbol preskrtnutého kontejneru na zafizeni nebo jeho obalu znadi, ze je nutné vyrobek na konci jeho Zivotnosti likvidovat oddélené
od ostatnich odpad.

Oddéleny sbér tohoto zafizeni, po ukonceni jeho Zivotnosti, je organizovany a fizeny vyrobcem. UzZivatel, ktery se chce zbavit tohoto
zafizeni, musi zkontaktovat vyrobce a fidit se systémem vyrobce pro oddéleny sbér. Vhodny oddéleny sbér, za icelem nasledujici recy-
klace, zpracovéani anebo ekologicky kompatibilniho zneskodnéni zafizeni, pfispiva k zabranéni moznych negativnich dopadu na Zivotni
prostiedi a zdravi a podporuje opétovné pouziti a/nebo recyklaci materiald, ze kterych je zafizeni vyrobené.

Neopravnéné zneskodnéni vyrobku ze strany majitele s sebou nese spravni sankce stanovené platnymi pravnimi predpisy.
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NAVOD K INSTALACI

POPIS SPOTREBICU

Pevnd ocelovéd struktura se 4 vyskové stavitelnymi
nozi¢kami. Vnéjsi kryt z chromniklové oceli 18/10. Specidlni
ocelové desky s hladkym nebo drazkovanym povrchem a
sklokeramické desky; veskeré desky jsou vybavené boc¢nimi
a zadnimi ocelovymi kryty, které zabranuji stfikani oleje.
Spottebi¢ je vybaveny zasuvkou na tuk z nerezové oceli.
Ocelové desky jsou ohfivané pomoci kovovych topnych téles
a sklokeramické desky pomoci infracervenych topnych téles.

PRIPRAVA NA INSTALACI

Pred instalaci zafizeni odstrarite obal. Nékteré dily jsou
chranéné pomoci adhézni félie, kterou je nutné peclivé
odstranit.

Jestlize z{istanou na zafizeni zbytky lepidla, odstrante je za
pouziti vhodnych prostiedki (benzin atd.); v zadném piipadé
nepouzivejte abrazivni latky.

Namontujte nozicky zafizeni; zafizeni musi byt vyrovnané
pomoci vodovéhy; malé nerovnosti je mozné odstranit
pomoci stavitelnych nozi¢ek. Hlavni vypina¢ nebo zasuvka
musi byt v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupné.
Doporucujeme umistit zafizeni pod odsavac, aby dochazelo
k rychlému odvodu par.

Pfi instalaci zafizeni je nutné zachovat minimalni vzdalenost
5 cm od zdi, jestlize je jejich tepelnd odolnost nizsi nez 150°C
(viz obr. 1).

Jestlize bude zafizeni umisténé blizko zdi, pricek, kuchynského
nabytku, dekorativnich stén atd. doporucujeme, aby byly
tyto prvky vyhotovené z nehoflavého materidlu; v opa¢ném
pfipadé je musite oblozit nehoflavym materidlem s pfislusnou
tepelnou izolaci v souladu s predpisy upravujicimi prevenci
poZzérd.

Vétrani mistnosti

V mistnosti, ve které bude zafizeni nainstalované, musi byt
pfitomné otvory pro ptivod vzduchu, které zajisti spravny
provoz zafizeni a vyménu vzduchu v mistnosti.

Otvory pro piivod vzduchu musi mit pfislusné rozméry, musi
byt chrdnéné pomoci mfizek a umisténé tak, aby nemohlo
dojit k jejich ucpani (viz obr. 2 - obr. 3).

Bezpecnostni opatfeni

Neumistujte zafFizeni do blizkosti jinych spotiebi¢u, které
dosahuji velmi vysokych teplot, nebot hrozi nebezpeéi
poskozeni elektrickych komponentu.

Béhem instalaéni faze se ujistéte, Ze nejsou potrubi pro
ptivod a odvod vzduchu nijak ucpana.

INSTALACE

Montdz, instalacia Gidrzbuzatizeni musi provést specializovani
pracovnici.
Veskeré prace spojené s instalaci je nutné provést v souladu
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s platnymi pravnimi predpisy. Vyrobce odmitd jakoukoliv
odpovédnost za 3patny provoz zafizeni, je-li zpGsobeny
nespravnou nebo neodpovidajici instalaci.

Upozornéni!
Pied provedenim jakéhokoliv zasahu vypnéte pfivod
elektrického proudu.

Béhem zapojovani spotiebice je nutné pied spotiebic
nainstalovat, v souladu s mezinarodnimi pfedpisy,
zafizeni, které umozni vicepdlové odpojeni spotiebice
od sité; toto zafizeni musi umoznit minimalni rozpojeni
kontakti 3 mm.

Pozor!
Uzemnovaci zlutozeleny kabel nesmi byt nikdy pferuseny.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

Zapojte spotiebic k napéjeci siti stanovenym zpuisobem (viz
obr.4-5):

1) Do blizkosti spotfebi¢e nainstalujte, neni-li jiz pfitomny,
usekovy vypina¢ (A) s automatickym vypinanim a
ochranou proti zkratdim.

2) Oteviete dvitka (B), jsou-li pfitomna, a odsroubujte
Srouby (C) pro demontaz ovladaci desky (D).

3) Zapojte Usekovy vypinac (A) do svorkovnice (H) podle
obrazku a elektrickych schémat v konecné casti navodu.
Zvoleny pfipojovaci kabel musi byt alespon typu
HO7RN-F, s min. provozni teplotou 80°C, a musi mit
prifrez odpovidajici danému spotiebici (viz technické
udaje v tabulkéch).

4) Protahnéte kabel kabelovou priichodkou a zajistéte ho
pomoci kabelové svorky; zapojte vodice do svorkovnice
a upevnéte je. Zlutozeleny uzemnovaci vodi¢ musi byt
delsi nez ostatni vodice, aby se v pfipadé prasknuti
kabelové svorky uvolnil az po napétovych dratech.

Ekvipotencialni systém

Spottebic je déle nutné zapojit do ekvipotencidlniho systému.
Spojovaci svorka je umisténa v blizkosti vstupu napéjeciho
kabelu.

Je vyznacena pomoci nésledujiciho symbolu: z&

Pozor!

Vyrobce odmita odpovédnost a zaruku v pripadé skod
zpusobenych nespravnou instalaci, ktera neodpovida
uvedenym pokyniim.

VYZKOUSENI ZARIZENI

Dulezité upozornéni
Pied uvedenim zafizeni do provozu ho musite vyzkouset
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za Ucelem zhodnoceni provoznich podminek kazdého
komponentu a zjisténi pfipadnych anomalii.
VtétofazijenutnépFisnédodrzovatveskeré bezpecnostni
a hygienické podminky.

Pro vyzkouseni zafizeni provedte nasledujici kontroly:

1) Zkontrolujte, jestli
zafizeni.

2) Za pouziti automatického
zkontrolujte elektrické zapojeni.

3) Zkontrolujte spravnou funkci bezpecnostnich zafizeni.

sitové napéti odpovidd napéti

usekového vypinace

Po vyzkouseni zafizeni zaskolte, v pfipadé potieby, jeho
uzivatele, aby ziskal veskeré znalosti potiebné pro bezpecny
provoz zafizeni v souladu se zakony platnymi v zemi, ve které
bude pouzivano.

NAVOD K OBLUZE

POZOR!

Pouzivejte pod dohledem a nikdy ho
nenechavejte pracovat naprazdno.

Svételné kontrolky znaci stav zapnuti a vypnuti
veskerého vybaveni.

zafizeni

Zafizeni si nevyzaduje zadné zvlastni sefizovaci zasahy,
které jsou vyhrazené specializovanym pracovnikiim, ale
pouze bézna sefizeni, ktera musi provést uzivatel béhem
pouzivani vyrobku.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi uvedené vyrobcem.
Zafizeni je uréené pro pfimou tepelnou tpravu potravin
na varné plotné desky. Nepouzivejte toto zafizeni pro
pripravu pokrmii v hrnci nebo jinych nadobach.

Pro zajisténi dobrého vykonu a nizké spotieby energie
doporucujeme nechat potraviny rozmrazit pfi teploté
prostiedi a teprve poté pfristoupit k jejich tepelné
upravé. Béhem prvnich nékolika pouziti zafizeni mzete
zaznamenat Stiplavy pach nebo pach spéleniny. Tento jev
zmizi po nasledujicich dvou nebo tfech pouzitich.

Po pouziti zGistanou varné plochy po urcitou dobu teplé,
i kdyz je zafizeni vypnuté (zbylé teplo). Neopirejte se o
tyto plochy rukama a zamezte pfistup déti!

Tyto piedpisy jsou velmi dulezité; v p¥ipadé jejich
nedodrzeni muze dojit k poruse zafizeni nebo
nebezpeénym situacim pro uzivatele.

UVEDENI DO PROVOZU OCELOVE
OPEKACI DESKY

Pied pouzitim desky
Diilezité upozornéni!
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Pfed prvnim pouzitim zafizeni je nutné nékolikrat peclivé
vycistit povrch opékaci desky za pouziti vlazné vody,
Cisticiho prostiedku a jemné hadry a odstranit veskeré stopy
po prostiedku proti rzi, ktery na desku nanesl vyrobce; vie
vysuste Cistou hadrou (viz odstavec,Péce o zafizeni”).

Ujistéte se, Ze je zasuvka na tuk ve spravné poloze.

Zapnéte hlavni vypinac pfed zafizenim.

Pro zapnuti otocte ovladaci knoflik do polohy @®/0, na
zvolenou teplotu v rozmezi od 50°C do 300°C; dojde k zapnuti
svételnych kontrolek. Zelena kontrolka znadi, Ze je zafizeni
pod proudem a oranzova kontrolka zase znadi, ze jsou topna
télesa v provozu. Jakmile zafizeni dosdhne nastavené teploty,
kontrolka se vypne. K zahfivani dochazi po celé plose desky.
Modely s dvéma plotnami maji dvé opékaci plochy, které
jsou ovladany samostatné pro zajisténi nezavislého nastaveni
teploty. Pro vypnuti zafizeni otolte ovladaci knoflik do

polohy @/O .

UVEDENI DO PROVOZU SKLOKERAMICKE
OPEKACI DESKY

Ujistéte se, Ze je zasuvka na tuk ve spravné poloze.
Zapnéte hlavni vypina¢ pred zafizenim. Pro zapnuti
zatizeni otocte ovladaci knoflik zvolené opékaci plochy.
Rozsviti se svételnd kontrolka, ktera znaci, ze je zafizeni
v provozu. Dalsim otacenim ovladaciho knofliku mGzete
nastavit zvolenou teplotu. K zahfivani dochazi po celé
plose desky. Doporu¢ujeme zapnout desku na maximalni
teplotu; po dosazeni maximalni teploty otocte ovladaci
knoflik na nizsi teplotu. Pro vypnuti jednotlivych zén
otocte ovladaci knoflik do polohy @.0.

CISTENI SKLENENE DESKY

Sklo je nutné istit tekutymi odmastovacimi pfipravky na bazi
octu nebo citrénu, které jsou vhodné pro cisténi keramiky
nebo skla. Béhem této operace by sklo nemélo byt zcela
studené, abyste mohli pfilepené potraviny, spalené tuky atd.,
zvlhcené vlhkou hadrou, lehce odstranit béznou Skrabkou,
diky ¢emuz zabranite poskozeni sklenéného povrchu.
Nepouzivejte abrazivni nebo korozivni ¢istici ptipravky.

UPOZORNENI

Povrch varné desky je odolny, ale ne nerozbitelny, a proto
muze dojit k jeho poskozeni v piipadé, Ze na néj spadne
néjaky tvrdy nebo ostry pfedmét. V pfipadé, ze dojde k
prasknuti, naruseni nebo popraskani skla, nepouZivejte
zafizeni a ihned kontaktujte servisni stfedisko.

Nelijte na povrch sklokeramické desky vodu, predevsim, je-li
jesté teply, abyste ji neposkodili.

UDRZBA
PECE O ZARIZENI

POZOR!
- Pred ¢isténim zafizeni ho vypnéte a nechte vychladnout.
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-V piipadé elektrickych zafizeni vypnéte piivod
elektrického proudu pomoci pfislusného vypinace.
Peclivé kazdodenni cisténi zarucuje spravny provoz a
dlouhou Zivotnost zafizeni.
Ocelové casti zafizeni je nutné cistit pomoci teplé vody
a (istictho prostfedku za pouziti navlhé¢ené hadry; pro
odstranéni odolnéjsi $piny pouzijte etanol, aceton nebo jiné
rozpoustédlo neobsahujici halogeny; nikdy nepouzivejte
abrazivni a korozivni Eistici prostfedky jako je kyselina
solna / chlorovodikova nebo sirova. Pouziti kyselin
muze ohrozit spravnou funkci a bezpecnost zafizeni.
Nepouzivejte kartace, draténky nebo abrazivni kotouce
vyrobené z jinych materidlG nebo slitin, které by mohly
zpusobit vytvoreni rezavych skvrn na povrchu zafizeni. Ze
stejného diivodu zamezte kontaktu s Zeleznymi pfedméty.
Pozor na kartace a draténky z nerezové oceli, které sice
nezpUsobuji kontaminaci povrchd, ale mohou je poskrabat.
| kdyz je zafizeni velmi Spinavé, nikdy nepouzivejte skelny
nebo smirkovy papir; v tomto piipadé doporucujeme pouzit
syntetické houby (napt. houba Scotchbrite).
Dale je zakdzéno pouzivat piipravky na cisténi stiibra a je
nutné davat pozor na vypary kyseliny solné nebo sirové,
které mohou vznikat napfiklad pfi ¢isténi podlah. Nikdy na
zafizeni nesmérujte stfikajici vodu, nebot by mohlo dojit
k jeho poskozeni. Po vycisténi zafizeni ho fadné oplachnéte
Cistou vodou a peclivé ho vysuste za pouziti suché hadry.

DULEZITE UPOZORNENI

Pro optimalni vyuziti sklokeramickych desek je dulezité

postupovat podle nasledujicich rad a pokyn:

1) Po vafeni z desky odstrante veskeré zbytky Spiny nebo
jidla za pouziti vhodné skrabky.

2) Naneste na studenou desku nékolik kapek pfipravku
vhodného pro ¢isténi sklokeramickych desek a vycistéte
ji za pouziti kuchynskych papirovych utérek nebo jemné
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hadry. Nepouzivejte Zzadné houbicky nebo abrazivni
pripravky. Nepouzivejte ani 2adné korozivni
cistici prostfedky jako jsou spreje na trouby nebo
odstrariovace skvrn.

3) Oplachnéte desku a vysuste ji pomoci jemné hadry nebo
kuchynskych papirovych utérek.

Doporucujeme istit desku po kazdém pouziti.

VYMENA KOMPONENTU
(NAHRADNI DILY)

Pouzivejte vyhradné nahradni dily dodané vyrobcem.
Veskeré Udrzbéiské zasahy musi provadét kvalifikovani
pracovnici. Kontrolujte zafizeni alespon jednou za rok; za
timto Ucelem doporucujeme uzaviit smlouvu o udrzbé.

DLOUHODO_B!\ NE'CINNOST
ZARIZENI
Jestlize nebudete zafizeni pouzivat delsi dobu, postupujte
nasledovné:

1) Za poutziti Usekového vypinace odpojte zafizeni od
privodu elektrického proudu.

2) Zafizeni a okolni plochy peclivé vycistéte.

3) Naneste na veskeré povrchy z nerezové oceli a na cely
povrch opékaci desky vrstvicku potravinaiského oleje.

4) Provedte veskeré udrzbaiské zasahy.

5) Zakryjte zatizeni obalem a nechte volnych nékolik otvor(
pro cirkulaci vzduchu.

CHOVANI V PRIPADE PORUCHY

V piipadé poruchy okamzité odpojte zafizeni od elektrické
sité a kontaktujte servisni stiedisko.
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Schemi elettrici « Wiring diagrams « Schemas électriques « Schaltpldne
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Mod. «E6FL3BP « E6FR3BP « E6GFL3MP « EGFR3MP
« E6FL3BP/CR - E6FL3BP/SX « EGFL3MP/CR
« EGFL3MP/SX

« E7FL4B - E7FR4B - E7FL4B/CR « E7FL4B/SX

« E7FL4BP « E7FR4BP - E7FL4BP/CR « E7FL4BP/SX

« E7FL4M « E7ZFR4M « E7ZFL4M/CR « E7ZFL4M/SX

« EZFL4MP - E7ZFR4MP - E7FL4MP/CR « E7ZFLAMP/SX

mA
« E9FL4B - E9FR4B « E9FL4B/CR « E9FL4B/SX
1 l l l J_ « E9FL4B/CPD - E9FL4BP « E9FR4BP
e L2 i3 N — « E9FL4BP/CR « E9FL4BP/SX « E9FL4BP/CPD

« E9FL4M - E9FR4M - E9FL4M/CR - E9FLAM/SX
« E9FL4M/CPD « E9FL4MP - E9FR4AMP

« E9FL4AMP/CR « E9FL4AMP/SX « E9FL4MP/CPD
V400-415 3N~
« SE9FL4MP « SE9FR4MP « SE9FL4MP/CR
« SE9FR4MP/CR « SE9FL4AMP/CPD
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e Mod. « E6FL6BP-2 - E6GFR6BP-2 « E6GFM6BP-2
1 « EGFL6MP-2 « EGFR6MP-2 « EGFM6MP-2

CE « EGFL6BP-2/CR « EGFL6BP-2/SX
« EGFL6MP-2/CR - EGFL6MP-2/SX

V400-415 3N~ « E7FL8B-2 - E7FR8B-2 - E7FM8B-2
« E7FL8B-2/CR « E7FL8B-2/SX
« E7FL8BP-2 - E7FR8BP-2 - E7FM8BP-2
« E7FL8BP-2/CR « E7FL8BP-2/SX
« E7FL8M-2  E7FR8M-2  E7FM8M-2
« E7FL8M-2/CR - E7FL8M-2/SX
« E7FL8MP-2 - E7ZFR8MP-2 « E7ZFM8MP-2
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« E9FR8BP-2 « E9FM8BP-2 E9FL8BP-2/CR

« E9FL8BP-2/SX E9FL8BP-2/CPD « E9FL8M-2

« E9FR8M-2 E9FM8M-2 - E9FL8M-2/CR

« E9FL8M-2/SX « E9FL8M-2/CPD « E9FL8MP-2

« E9FR8MP-2 E9FM8MP-2 « E9FL8MP-2/CR

« E9FL8MP-2/SX - E9FL8MP-2/CPD

« SEOFL8MP-2 - SE9FR8MP-2- SE9FM8MP-2
« SE9FL4AMP/CR - SE9FR4MP/CR SE9FM4MP/CR
« SE9FL4MP/CPD
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mA | 1 2 |3 |4 |s + EGFL3MP/CR « E6FL3MP/SX

« E7FL4B - E7FR4B - E7FL4B/CR « E7FL4B/SX

« E7FL4BP « E7FR4BP « E7FL4BP/CR « E7FL4BP/SX

« E7FL4M « E7ZFR4M « E7ZFL4M/CR « E7FL4AM/SX

« EZFL4MP - E7FR4MP - E7FL4MP/CR - E7ZFLAMP/SX
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V4403 ~ « E9FLA4B - E9FR4B « E9FL4B/CR « E9FL4B/SX
« E9FL4B/CPD  E9FL4BP « E9FR4BP « E9FL4BP/CR
« E9FL4BP/SX « E9FL4BP/CPD « E9FL4M « E9FR4M
« E9FL4M/CR - EOFL4M/SX - E9FL4M/CPD
« E9FL4MP « E9FR4MP - ESFLAMP/CR
« E9FL4MP/SX - EOFL4MP/CPD

« SE9FLAMP - SE9FR4MP - SE9FL4MP/CR
« SE9FR4MP/CR « SE9FL4AMP/CPD
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mA 1 2 3 4 5 6
V400/440 3~ Mod. «E6FL6BP-2 « EGFR6BP-2 « EGFM6BP-2
l J l - « EGFL6MP-2 « E6GFR6MP-2 « EGFM6MP-2
comee « E6FL6BP-2/CR - E6FL6BP-2/SX « EGFL6MP-2/CR
« E6FL6MP-2/SX
V440 3 ~ « E7FL8B-2 - E7ZFR8B-2 - E7FM8B-2 - E7FL8B-2/CR

« E7FL8B-2/SX « E7FL8BP-2 « E7FR8BP-2

« E7ZFM8BP-2 - E7FL8BP-2/CR « E7FL8BP-2/SX
« E7FL8M-2 - E7FR8M-2 - E7ZFM8M-2

« E7ZFL8M-2/CR « E7FL8M-2/SX « E7ZFL8MP-2

« E7ZFR8MP-2 - E7ZFM8MP-2 - E7ZFL8MP-2/CR

« EZFL8MP-2/SX

« E9FL8B-2 - E9FR8B-2 - EOFM8B-2 « E9FL8B-2/CR
« E9FL8B-2/SX - E9FL8B-2/CPD E9FL8BP-2

« E9FR8BP-2 « E9FM8BP-2 E9FL8BP-2/CR

« E9FL8BP-2/SX E9FL8BP-2/CPD « E9FL8M-2

« E9FR8M-2 E9FM8M-2 - E9FL8M-2/CR

« E9FL8M-2/SX E9FL8M-2/CPD - E9FL8MP-2

« E9FR8MP-2 E9FM8MP-2 « E9FL8MP-2/CR

« E9FL8MP-2/SX - E9FL8MP-2/CPD

« SE9FL8MP-2 « SE9FR8MP-2 « SE9FM8MP-2
« SE9FL4AMP/CR - SE9FR4MP/CR SE9FM4MP/CR
« SE9FL4MP/CPD
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Mod. «E6FL3BP « E6GFR3BP « EGFL3MP « EGFR3MP
« EGFL3BP/CR « EGFL3BP/SX « EGFL3MP/CR
« EGFL3MP/SX

- E7FLAB - E7FR4B - E7FLAB/CR - E7FLAB/SX
- E7FL4BP - E7FR4BP - E7FL4BP/CR - E7FLABP/SX
- E7FLAM - E7FR4M - E7FLAM/CR - E7FLAM/SX
- E7FLAMP - E7FRAMP - E7ZFLAMP/CR

V240 3 - E7FLAMP/SX

l l 1 J_ - EOFL4B - E9FR4B  E9FLAB/CR - EOFL4B/SX
2 5 - « E9FL4B/CPD  E9FL4BP - EOFR4BP - EOFL4BP/CR
« EOFL4BP/SX « E9FL4BP/CPD « E9FL4M - E9FR4M
« E9FL4M/CR - EOFL4M/SX « E9FL4M/CPD
V230-240 3~ « EOFL4MP « E9FR4MP « E9FL4MP/CR
« E9FL4MP/SX - EOFL4AMP/CPD

« SE9FLAMP - SE9FR4MP - SE9FL4MP/CR
* SE9FR4MP/CR « SE9FL4MP/CPD
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e Mod. + E6FL6BP-2 - EGFR6BP-2 - EGFM6BP-2

Uz - « E6GFL6MP-2 -« E6GFR6MP-2 « EGFM6MP-2
« E6FL6BP-2/CR - E6FL6BP-2/SX « EGFL6MP-2/CR
« EGFL6MP-2/SX

V230-240 3~

« E7FL8B-2 - E7ZFR8B-2 - E7FM8B-2 - E7FL8B-2/CR
« E7FL8B-2/SX « E7FL8BP-2 « E7FR8BP-2
« E7ZFM8BP-2 - E7FL8BP-2/CR « E7FL8BP-2/SX
« E7FL8M-2 - E7FR8M-2 - E7ZFM8M-2
« E7ZFL8M-2/CR « E7FL8M-2/SX « E7ZFL8MP-2
« E7ZFR8MP-2 - E7ZFM8MP-2 - E7FL8MP-2/CR
« EZFL8MP-2/SX

« E9FL8B-2 - E9FR8B-2 - EOFM8B-2 « E9FL8B-2/CR
« E9FL8B-2/SX - E9FL8B-2/CPD E9FL8BP-2

« E9FR8BP-2 « E9FM8BP-2 E9FL8BP-2/CR

« E9FL8BP-2/SX E9FL8BP-2/CPD « E9FL8M-2

« E9FR8M-2 E9FM8M-2 - E9FL8M-2/CR

« E9FL8M-2/SX E9FL8M-2/CPD - E9FL8MP-2

« E9FR8MP-2 E9FM8MP-2 « E9FL8MP-2/CR

« E9FL8MP-2/SX - E9FL8MP-2/CPD
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+ Legenda schemi elettrici a pag. 167-168 - Legend for wiring diagrams on page 167-168 - Légende des schémas électriques page 167-168 « Zeichenerklarung Schaltplane auf s. 167-168 - Leyenda diagramas eléctricos en la pdg. 167-168
+ Legenda elektrische schema’s op pag. 167-168 - Legenda esquemas eléctricos na pag. 167-168 » Ae{dvra nhextpikv oyediwv ol 167-168 - Legendu k elektrickym schématiim naleznete na str. 167-168

+ legendu k elektrickjm schémam najdete na str. 167-168 - A kapesolsi rajzokhoz tartozd jelmagyarézat a 167-168. oldalon talalhata - Forklaringer til eldiagrammer pa sd. 167-168
+ Symbolforklaring elektriske oversiktsskjema, side. 167-168 « Teckenforklaring till kopplingsschemana pa sid. 167-168 - Opis schematow elektrycznych nastr. 167-168 « Legenda fiselor electrice la pag. 167-168

Manuale_FRYTOP_elettrico_31877000_21_01_2009.indd 162 21/01/2009 14.06.41



Schemi elettrici « Wiring diagrams « Schemas électriques « Schaltpldne
Esquemas electricos « Elektrische schema's - Diagramas eléctricos « HAektpika oxédia

Elektricka schémata - Elektrické schémy « Elektromos kapcsolasi rajzok
Eldiagrammer -« Elektriske oversiktsskjema « Kopplingsscheman « Schematy elektryczne - Fise electrice

3 E
| S AL S|
2 LS
L . —— ., |
L
| AL E—
A2
o
Ay
Al
A2
o o
A
Al
H2
S S .
| |
mA | 1 2 3 4 5 6 |
| V230~ |
| J_ |
| 1 |
| F N - |
R S M S M 4

Mod. +E6FL3BP « EGFR3BP « EGFL3MP « EGFR3MP
« E6FL3BP/CR « EGFL3BP/SX EGFL3MP/CR
V230-240 ~ « EGFL3MP/SX

« E7FL4B - E7FR4B - E7FL4B/CR « E7FL4B/SX

« E7FL4BP « E7FR4BP « E7FL4BP/CR « E7FL4BP/SX
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« E7ZFL4MP - E7ZFR4MP - E7FL4AMP/CR

« E7ZFLAMP/SX
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Legenda k elektrickym schématiim « Legenda k elektrickym schémam « Jelmagyarazat a kapcsolasi rajzokhoz
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Opis schematoéw elektrycznych « Legenda fiselor electrice

Morsettiera arrivo linea
Morsettiera di derivazione
Interruttore/commutatore
Interrruttore forno

Selettore forno

Regolatore en. doppio circuito
Termostato di regolazione
Termostato di sicurezza
Lampada spia verde (tensione)
Lampada spia arancio
Resistenze di cottura
Resistenze forno (sup./inf)

Utilizzatore
Motoventilatore
Rilevatore vetro caldo
Scheda relé

Filtro

Generatore

Bobine induttore
Temperatura bobine
Pannello di controllo

Tablero de bornes de llegada
delinea

Tablero de bornes de derivacié
Interruptor/conmutador
Interruptor horno

Selector horno

Regulador en. doble circuito
Termostato de regulacion
Termostato de seguridad
Luz testigo verde (tension)
Luz testigo naranja
Resistencias de coccion
Resistencias horno (sup./inf.)
Utilizacion

Motoventilador

Detector de vidrio caliente
Tarjeta relés

Filtro

Generador

Bobinas del inductor
Temperatura bobinas

Panel de control

Line arrival terminal board
Shunt terminal board
Switch/selector switch

Oven switch

Oven selector

Dual-circuit power regulator
Temperature-control thermostat
Safety thermostat

Green indicator light (voltage)
Orange indicator light
Cooking heating elements
Oven heating elements
(top/bottom)

Utilization

Motor fan

Hot glass detector

Relay card

Filter

Generator

Inductor coils

Coil temperature

Control panel

Aansluitklemmenbord

Aftakklemmenbord
Schakelaar/keuzeschakelaar
Ovenschakelaar

Keuzeschakelaar oven

Regelaar ing. dubbel circuit
Regelthermostaat
Veiligheidsthermostaat

Groen controlelampje (spanning)
Oranje controlelampje
Bereidingsweerstanden
Ovenweerstanden (boven/onder)
Gebruiker

Ventilator

Melder voor heet glas
Relaiskaart

Filter

Generator

Inductorspoelen

Temperatuur van de spoelen
Bedieningspaneel
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Bornier d'arrivée du réseau
Bornier de dérivation
Interrupteur/commutateur
Interrupteur four

Sélecteur four

Régulateur én. double circuit
Thermostat de réglage
Thermostat de sécurité
Voyant lumineux vert (tension)
Voyant lumineux orange
Résistances de cuisson
Résistances du four (sup./inf.)

Utilisation
Motoventilateur
Détecteur verre chaud
Carte relais

Filtre

Générateur

Bobines inducteur
Température bobines
Panneau de controle

Régua de bornes chegada linha

Régua de bornes de derivagdo
Interruptor/comutador
Interruptor forno

Selector forno

Regulador en. circuito duplo
Termostato de regulagéo
Termostato de seguranca
Lampada piloto verde (tensao)
Lampada piloto laranja
Resisténcias de cozedura
Resisténcias forno (sup./inf)
Utilizador

Motoventilador

Detector vidro quente
Placarelé

Filtro

Gerador

Bobinas indutoras
Temperatura bobinas

Painel de controlo

Klemmenleiste Leitungszugang
Verteilerklemmenleiste
Schalter/Umschalter

Schalter Backofen

Wabhlschalter Backofen
Energieregl. doppelter Kreislauf
Regelthermostat
Sicherheitsthermostat

Griine Kontrollleuchte (Spannung)
Orangefarbene Kontrollleuchte
Heizwiderstdnde Herd
Heizwiderstdande Ofen
(Oberh./Unterh.)

Benutzer

Motorbetriebener Ventilator
Temperaturmesser Glas
Relaiskarte

Filter

Generator

Induktionsspulen

Temperatur der Spulen
Steuertafel

M\akéta akpoSekTwV APEng
YPapHg

MAakéTa akpodeKTWY SlakAASwaong
AlaKOTTNG/PETAANAKTHPAG
AlaKOTTNG POUPVOU

EmMoyéag goupvou

PuBIOTAG €. S1MAOU KUKAWHATOG
OgppooTtaTg pubuIong
OePUOOTATNG AoPaAeiag
Qwrewvr Auyvia mpactvn (tdon)
Owrtev Auxvia mopTokaAi
AvTIoTAOEIG PNoipaToC
AvTIoTAoEIG POUPVOL (AVWw/KATW)
Xpriotg

AVEUIOTAPAG UE KIVNTAPQ
AvixveuTrig (eotol T{apio
Kapta peré

Oiktpo

levwATpla

Mnvia emaywyéa

Ogppokpacia mnviwv

Nivakag eAéyxou
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mA

mD
B1
B2
B3
B4

F1
F2
H1

H2

R1
R2/R3

D1

THwmaTWY

Svorkovnice pro piivod vedeni
Svorkovnice derivace
Vypinac/prepinac

Vypinac trouby

Prepinac trouby

Regulator en. dvojitého obvodu
Regula¢ni termostat
Bezpecnostni termostat
Kontrolni zérovka zelené barvy
(napéti)

Kontrolni Zarovka oranzové barvy
Pecna topna télesa

Topné télesa trouby (hor./spo.)
Uzivatel

Motorovy ventilator

Detektor horkého skla

Reléové karta

Filtr

Generator

Indukéni civky

Teplota civek

Ridici panel

Koplingspanel inngangslinje

Koplingspanel fordeling
Bryter/stromvender
Ovnsbryter

Ovnsbryter

Regulator en. dobbel krets

Termostatregulering
Sikkerhetstermostat
Grgnn varsellampe (spenning)

Oransje varsellampe
Kokemotstand
Motstand ovn (over/under)
Apparat

Motorvifte

Detektor for varmt glass
Relekort

Filter

Generator

Spoler induktor
Temperatur spoler
Kontrollpanel

Svorkovnica pre peivod vedenia
Svorkovnica derivacie
Vypinac/prepinac

Vypinac rary

Prepinac rary

Regulator en. dvojitého obvodu
Regulacny termostat
Bezpecnostny termostat
Kontrolné Ziarovka zelenej farby
(napétie)

Belépd vezeték sorkapocs
Ledgazo sorkapocs

Megszakito kapcsold/atkapcsold
Suté kapcsold

Suté vélasztékapcsold
Kétaramkoros energiaszabélyozd
Szabalyozd termosztat
Biztonséagi termosztéat

Z6ld jelz6lampa (fesziiltség)

Kontrolna Ziarovka oranzovej farby Narancssarga jelzélampa

Pe¢né topné telesa
Topné telesa rury (hor./spo.)
UZivatel

Motorovy ventilator
Detektor horticeho skla
Reléova karta

Filter

Generator

Indukéné cievky
Teplota cievok

Riadiaci panel

Anslutningsplint for
matarledningen
Forgreningsplint
Strombrytare/omkopplare
Ugnsstrombrytare
Ugnsvéljare

Energiregulator med dubbla
kretsar

Termostat
Sakerhetstermostat

Gron kontrollampa (spanning)

Orange kontrollampa
Tillagningsmotstand
Ugnsmotstand (6vre/nedre)
Anvéndare

Flakt
Detektor for varmt glas
Relakort

Filter

Generator
Induktorspolar
Spoltemperatur
Kontrollpanel
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Féz6lap ellenallasok
Suté ellenallasok (felsé/also)
Felhasznélo

Motoros ventilator
Meleg tiveg érzékel6
Relékartya

Sz(iré

Generator

Indukcids tekercsek
Tekercsek hémérséklete
KezelGpanel

Tabliczka zaciskowa obwodu

Tabliczka zaciskowa odgatezienia
Wytacznik/przetacznik
Wytacznik piekarnika
Przetacznik piekarnika
Regulator en. podwojnego
obwodu

Termostat regulacji

Termostat bezpieczenstwa
Lampka kontrolna zielona
(napiecie)

Lampka kontrolna pomaranczowa
Grzatka gotowania

Grzatki piekarnika (gérn./doln.)
Uzytkownik

Wentylator

Wykrywacz goracego szkta
Karta przekaznika

Filtr

Wytwornica

Cewki indukcyjne
Temperatura cewek

Panel kontrolny

Klemkasse ankomst linje
Forgreningsklemkasse
Afbryder/omstiller

Afbryder ovn

Velger ovn

Regulator en. dobbelt kreds
Reguleringstermostat
Sikkerhedstermostat

Grgn kontrollampe (spaending)

Orange kontrollampe
Kogemodstande
Ovnmodstande (oppe/nede)
Bruger
Motorventilator

Foler rudeophedning
Relaekort

Filter

Generator
Induktionsspoler
Spolernes temperatur
Betjeningspanel

Cutie de borne sosire linie

Cutie de derivatie
Intrerupator/comutator
Intrerupétor cuptor
Selector cuptor

Regulator en. dunlu circuit

Termostat de reglare
Termostat de sigurantd
Led indicator verde (tensiune)

Led indicator portocaliu
Rezistente de coacere
Rezistente cuptor (sup./inf)
Utilizator
Motoventilator
Detector sticld calda
Fisd releu

Filtru

Generator

Bobine inductor
Temperatura bobine
Panou de control
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WAARSCHUWING

DE FABRIKANT WIJST ELKE VORM VAN AANSPRAKELIJKHEID AF VOOR MOGELIJKE FOUTEN IN DEZE BROCHURE ,DIE TE WIJTEN
ZIJN AAN OVERSCHRUJF- OF DRUKFOUTEN.

HIJ BEHOUDT ZICH BOVENDIEN HET RECHT VOOR AL DIE WIJZINGEN AAN HET PRODUCT AAN TE BRENGEN DIE HIJ VOOR
NUTTIG EN NOODZAKELIJK HOUDT, ZONDER DE FUNDAMENTELE KENMERKEN ERVAN TE SCHADEN.

DE FABRIKANT WIJST ELKE VORM VAN AANSPRAKELIJKHEID AF, ALS DE VOORSCHRIFTEN IN DEZE HANDLEIDING NIET STRIKT
IN ACHT WORDEN GENOMEN.

DE FABRIKANT WIJST ELKE VORM VAN AANSPRAKELIJKHEID AF VOOR DIRECTE- EN INDIRECTE SCHADE VEROORZAAKT DOOR
EEN VERKEERDE INSTALLATIE, GEKNOEI, SLECHT ONDERHOUD, VERKEERD GEBRUIK.

AVISO

O FABRICANTE EXIME-SE DE QUALQUER RESPONSABILIDADE POR ALGUMA FALHA CONTIDA NESTE OPUSCULO QUE POSSA
SER ATRIBUIDA A ERRO DE TRANSCRICAO OU IMPRESSAO.

RESERVA-SE TAMBEM O DIREITO DE EFECTUAR NO PRODUTO AQUELAS MODIFICACOES QUE CONSIDERAR UTEIS OU
NECESSARIAS, SEM PREJUDICAR AS SUAS CARACTERISTICAS ESSENCIAIS.

O FABRICANTE EXIME-SE DE TODA E QUALQUER RESPONSABILIDADE SE NAO FOREM RIGOROSAMENTE OBSERVADAS AS
NORMAS CONTIDAS NESTE MANUAL.

O FABRICANTE DESOBRIGA-SE DE QUALQUER RESPONSABILIDADE POR DANOS DIRECTOS E INDIRECTOS PROVOCADOS PELA
INSTALACAO ERRADA, ADULTERACOES, MANUTENGAO IMPROPRIA, IMPERICIA NO USO.

MPOEIAOMOIHZH

O KATAZKEYAXTHX OYAEMIA EYOYNH OEPEI A MIOANEX ANAKPIBEIEX MOY MEPIEXONTAI XTO MAPON OYAAAAIO AMNO
SOAAMATA METATPAOHX H EKTYNQXHE.

AIATHPEI EMIZHE TO AIKAIQMA NA KANEI OMOIES TPOMOMOIHZEIE KPINEI XPHEZIMES 'H AMAPAITHTES. STO MPOION, XQPIZ
NA AIAKYBEYONTAI TA BAXZIKA XAPAKTHPIZTIKA TOY.

O KATAZKEYAXTHX OYAEMIA EYOYNH OEPEI XE MEPINTQXH MOY AEN THPHOOYON AYXTHPA Ol KANONIZMOI MOy
MEPIEXONTAI XTO MAPON ErXEIPIAIO.

O KATAZKEYAXTHX OYAEMIA EYOYNH OEPEI TIA AMEXEX KAl EMMEXEX ZHMIEZ MOY MPOKAAOYNTAI AMNO AAGOX
TOMOOETHZH, EMEMBAZEIY, KAKH XYNTHPHXH, ATMEIPIA XPHZHX.

UPOZORNENI

VYROBCE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLIV PRIPADNE NEPRESNOSTI, ZPUSOBENE CHYBOU PREPISOVANI A TISKU,
VYSKYTUJICI SEV TETO BROZURE.

NAVIC JE VYROBCE OPRAVNEN POZMENIT VYROBEK, KDYKOLIV TO UZNA ZA VHODNE CI UZITECNE ZA PREDPOKLADU, ZE TIM
NEBUDOU OVLYVNENE JEHO ZAKLADNI CHARAKTERISTIKY.

VYROBCE NENESE ZADNOU ODPOVEDNOST V PRIPADE NEDODRZENi POKYNU OBSAHNUTYCH V TETO PRIRUCCE.

VYROBCE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLIV PRIME CI NEPRIME SKODY, ZPUSOBENE NESPRAVNOU INSTALACI,
MANIPULACI, NEDOSTATECNOU UDRZBOU A NEZNALOSTI PRI POUZITI.

UPOZORNENIE

VYROBCA NENESIE ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK PRIPADNE NEPRESNOSTI, SPOSOBENE CHYBOU PRI PREPISOVANI ATLACI,
VYSKYTUJUCE SA V TEJTO BROZURE.

OKREM TOHO JE VYROBCA OPRAVNENY POZMENIT VYROBOK, KEDYKOLVEK TO UZNA ZA VHODNE Cl UZITOCNE ZA
PREDPOKLADU, ZE TYM NEBUDU OVPLYVNENE JEHO ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY.

VYROBCA NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST V PRIPADE NEDODRZANIA POKYNOV OBSIAHNUTYCH V TEJTO PRIRUCKE.
VYROBCA NENESIE ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK PRIAME CI NEPRIAME SKODY, SPOSOBENE NESPRAVNOU INSTALACIOU,
MANIPULACIOU, NEDOSTATOCNOU UDRZBOU A NEZNALOSTOU PRI POUZITI.
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